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Mistrzowsko dozujac humor i romantyzm, Kasey Mi-
chaels mierzy prosto w serce i nigdy nie chybia.
Nora Roberts

Znana z umiejetnosci budowania sympatycznych po-

staci i zabawnych sytuacji Michaels dodaje do burz-

liwego romansu elementy sensacji i zagadki.
,,Romantic Times BOOKreviews”

Michaels wykazuje talent do tworzenia budzacych
sympatie postaci, ktére oprécz niewatpliwego uroku
oraz inteligencji maja sklonnos¢ do pakowania sie
w kiopoty. Poza tym jej dialogi i opisy skrza sig
humorem.

,,Publishers Weekly”

Michaels potrafi btyskotliwie napisa¢ wszystko, od
mitosnych perypetii na wesoto po catkiem powazny
romans.

,,Romantic Times BOOKreviews”
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Rozdzial pierwszy

Pow6z z wymalowanym na drzwiach zlotym
herbem markiza Basingstoke’a ruszyt sprzed rezy-
dencji i wyjechatl na Grosvenor Square. Stangret
we wspanialej liberii, omal nie gubiac dwoéch
lokajow, trzymajacych si¢ poreczy z tytu pojazdu,
zrecznie pokierowat czworka koni, aby dostoso-
wac tempo jazdy do paradnego kroku eskorty
ztozonej z czterech jezdzZcow.

Rozesmiana lady Nicole Daughtry zdjeta kape-
lusik, aby poczuc¢ na twarzy cieplo stonecznych
promieni. Wychylajac si¢ dos¢ brawurowo, mtoda
dama przesytata pocatunki, zwrécona w kierunku
rodzinnej rezydencji. Znajomy widok ostatecznie
znikt. Kawalkada opuscita plac, aby podazy¢ lon-
dyriskimi ulicami ku szerokiemu swiatu, w ktérym
Nicole czekaly ekscytujace przezycia i niedawno
odkryta mitos¢. Stonice, ktére znienacka wychyne-
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to zza chmury, mimo ze w tym roku o tej porze
bylo wyjatkowo deszczowo, skrylo sie i sSwiat
znowu poszarzat.

Lady Lydia Daughtry, obserwujaca pojazd uwo-
zacy siostre, zamknela okno na pietrze Ashurst
House i przysiadla na migkko obitej jasnoniebies-
kim aksamitem tawie przy t6zku. Sztywno wypros-
towana, oparta splecione dtonie na kolanach, zeby
nie bylo widac¢ ich drzenia. Po kilku minutach
¢wiczenia posagowej pozy cicho westchneta.

Postronnemu obserwatorowi wydawataby sie,
jak zwykle, uosobieniem spokoju. Tymczasem
serce bilo jej przyspieszonym rytmem, oczy zaszlty
lzami i niewiele brakowalo, by nad jej opanowa-
niem goére wrzieta histeria. Inna sprawa, ze lady
Lydia nie pozwalata sobie na gwattowne zachowa-
nie. (Gdyby, na przyktad, cisna¢ czyms kruchym
o Sciang i rozbi¢ to cos, trzeba bytoby potem
sprzata¢ skorupy. Jaki wiec w tym sens?)

Co innego jej siostra blizniaczka, lady Nicole,
ktora whasnie wyjechala. Szczyt swoich mozliwo-
Sci osiagnela w dniu slubu matki z trzecim mezem,
kiedy tak samo jak poprzednio wraz z dwojgiem
rodzenstwa miata zostac¢ odstawiona do rezydencji
stryja, Ashurst Hall. Chociaz wygladato na to, ze
z chwila pojawienia si¢ w zyciu Helen Daughtry
nowego mezczyzny, dzieci przestaja si¢ dla niej
liczy¢, Nicole, nawet zlekcewazona, byta zdecydo-
wana przypomniec¢ o swoim istnieniu. W poczuciu
krzywdy cisneta wigc ciezkim srebrnym wazonem
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w ojczyma, ktéry popetnit wyrazny btad, bo si¢ nie
uchylit.

Lydia uSmiechnela si¢ na to wspomnienie. Ni-
cole potrafita tak wspaniale udramatyzowac sytua-
cje, ze ostrozna do przesady Lydia nie Smiata
nawet o tym marzy¢. W koricu jednak los rozdzielit
ja z blizniaczg siostra i zarazem najblizszg przyja-
ciotka. Nicole wyjechata, aby pozna¢ matke narze-
czonego, Lucasa Paine’a, markiza Basingstoke’a.
Od tej pory zycie kazdej z nich miato toczy¢ sie
osobno.

To byta dla Lydii nowos¢. Przez osiemnascie lat
nie spedzita ani jednego dnia bez Nicole. Jej
zawsze rozeSmiana, petna energii siostra szukata
mocnych wrazen nawet tam, gdzie nie bylo na nie
nadziei, a w razie potrzeby potrafita sama je
dostarczy¢. Na ich statku zycia to Nicole byta
wiatrem w zagle. Lydia wolata widzie¢ siebie w roli
kotwicy, cho¢ siostra nie zgadzala si¢ z nig w tej
sprawie i przypisywala jej role steru, pozwalajace-
go bezpiecznie przeby¢ ciesniny. Nie ulegato
jednak watpliwosci, ze ten poglad jest z jej strony
wylacznie przejawem zyczliwosci.

Wszyscy doskonale wiedzieli, ze lady Lydia
Daughtry nie ma w sobie awanturniczej zytki. Byta
cicha, zyczliwa, respektowala reguly i konwenan-
se, stowem nie sprawiata najmniejszego klopotu.
Nikt nie zwracal na nia uwagi, kiedy obok znaj-
dowala si¢ jej kipiaca energia siostra. Spojrzenia
wszystkich przyciagaly jej wspaniate czarne wlosy,



Isniace oczy o niezwyklej fiotkowej barwie i ksztalt-
na kobieca sylwetka. Szczupta, jasnowlosa i nie-
bieskooka Lydia stawata si¢ niemal niewidoczna.
Zreszta chciala, by wiasnie tak bylo.

Nagle zostala sama i juz nie mogla kry¢ sie
w cieniu Nicole. Naturalnie, wiedziala, ze nie-
uchronnie nadejdzie dzien pozegnania z ukocha-
na blizniaczka. Kiedys wierzyla, ze starszy od niej
kapitan Swain Fitzgerald, wyjatkowo dobry i zako-
chany w niej mezczyzna, zaopiekuje si¢ nia i za-
pewni poczucie bezpieczenistwa. Niestety, los zde-
cydowat inaczej. Kapitan Fitzgerald zginal bowiem
pod Quatre Bras. To byt dla Lydii niemal zabdjczy
cios, bo pokochata Fitza caltym sercem i oczekiwa-
ta, ze dzigki kapitanowi nie bedzie musiata samot-
nie stawiac¢ czota Swiatu.

To dowodzito, ze jest w niej cos, czego istnienia
nikt nie podejrzewatl: samolubstwo. Doszia do
wniosku, ze moze nie zastugiwala na mitos¢
i oddanie kapitana. W miare uptywu czasu, a minat
rok od Smierci Swaina Fitzgeralda, zaczely na-
chodzic ja watpliwosci, czy naprawde go kochata.
Zadawala sobie pytanie, czy byla to mitos¢ do
mezczyzny, czy do samej idei mitosci lub tesknota
za poczuciem, ze jest bezpieczna i chroniona.
W listach, ktére Lydia otrzymywata od kapitana po
jego wyjezdzie do Francji, przypominal, ze jest
jeszcze bardzo mioda, i obiecywal prawdziwe
zaloty bez zbednego pospiechu, ,,gdy tylko uda sie
z powrotem wsadzi¢ Matego Kaprala do klatki”.



Przez wicksza czes¢ dzieciristwa Lydia wraz ze
swym rodzenistwem — Nicole i Rafe’em — mieszkata
na zmiane to w rodzinnym Willowbrook, to w po-
bliskim Ashurst Hall, siedzibie ich stryja, ksigcia
Daughtry’ego, gdzie byli traktowani jak ubodzy
krewni i ledwie tolerowani. Zalezato to od decyzji
ich matki i jej kolejnego meza. Buntownicza
z natury Nicole otwarcie wyrazala opini¢ na temat
tego trybu zycia. Rafe, sklécony z synami stryja,
wyjechat, gdy wybuchta wojna z Napoleonem.
Lydia nie narzekata. Od otaczajacejja rzeczywisto-
Sci uciekta w swiat opisywany w ksigzkach, a po-
cieche czerpala z przyjazni bliZniaczej siostry. Nie
znaczylo to jednak, ze nie cierpiala z powodu
obojetnosci matki i lekcewazenia ze strony stryja
i kuzynow.

Nic wiec dziwnego, ze poczula sympatie¢ do
kapitana, wyprobowanego przyjaciela Rafe’a i do-
Swiadczonego zotnierza. Byt od niej starszy, mad-
rzejszy, silny i uczciwy. Co wiecej, udalo mu sie
zajrze¢ pod jej maske spokoju i nie tylko zaakcep-
towat to, co zobaczyl, ale pokochat. Byla przeko-
nana, ze o Swainie Fitzgeraldzie nie zapomni.

Lydia nie tesknita za swoboda i przygodami jak
Nicole. Wolata chowa¢ nos w ksigzkach albo kry¢
sie za plecami kipiacej radoscia zycia siostry. Teraz
przyszlo jej stawi¢ czoto Swiatu samotnie. Dla
osoby o tak wielkiej wrazliwosci jak Lydia byto to
oniesmielajace, by nie powiedzie¢ przerazajace.

Chciata jak najszybciej opusci¢ Londyn i zaszy¢



si¢ na wsi w Ashurst Hall. Tymczasem obowigzki
zatrzymywaly Rafe’a w stolicy, byt przeciez ksie-
ciem. Na powrét do domu mogta wiec liczy¢
najwczesniej w czerwcu, po urodzinach krola.
Wiedziata tez, ze brat nie bedzie jej poswigcat
swoich cennych wolnych wieczoréw, skoro jego
zona Charlotte spodziewa si¢ pierwszego dziecka
i nie udziela sie towarzysko.

Czy miata chodzi¢ na bale, przyjecia i wieczorki
muzyczne wyltacznie z przyzwoitka? Zatrudniona
w tym charakterze pani Buttram natychmiast po
przybyciu na miejsce zaczynala plotkowac z in-
nymi platnymi przyzwoitkami. Lydii pozostawato
siedzie¢ pod Sciana z niedocenionymi, zdespero-
wanymi pannami, przejetymi misja znalezienia
bogatego lub przynajmniej utytutowanego meza.

Lydia nie lubita dusznego goraca sali balowe;j
z mdltym zapachem cieplarnianych kwiatéw i jesz-
cze gorszg wonig niedomytych lub nadmiernie
uperfumowanych cial. Nie cierpiala haniebnie
pustego karneciku i okazjonalnych taficow z ja-
kims$ znudzonym mtodym lordem, ktéremu mama
polecita okazac¢ mitosierdzie pannom podpieraja-
cym Sciany, lub z wscibskim ponad wszelka miare
towcy posagow, wypytujacym o pieniadze.

Naturalnie, mogla liczy¢ na to, ze Tanner Blake,
ksiaze Malvern, zataniczy z niag przynajmniej raz
w ciggu wieczoru. To wlasnie on ubieglej wiosny
osobiscie powiadomit rodzing Daughtrych o smier-
ci kapitana Fitzgeralda. I wlasnie na nim Lydia



wyltadowala rozpacz, oskarzajac go o ktamstwo
i bijac pigsciami w szeroka klatke piersiowa.
Obwinita go, cho¢ byt tylko postaiicem. Od tam-
tego pamietnego dnia starala si¢ za wszelka cene
unika¢ ksiecia. Wstydzita sie tego, ze zachowata
si¢ histerycznie.

Miata nadzieje, ze w miare mijajacego czasu
Malvern o niej zapomni. On jednak wyraznie nie
chcial zakonczy¢ znajomosci. Odkad rodzina
Daughtrych ponownie znalazta si¢ w Londynie,
prawie codziennie sktadal wizyty w rezydencji
usytuowanej przy Grosvenor Square, mimo ze
wkrétce nalezalo sie spodziewac ogloszenia jego
zareczyn z daleka kuzynka, Jasmine Harburton.

Lydia naturalnie znata powdd tej troskliwosci.
Swain Fitzgerald przyjaznil si¢ z Tannerem Bla-
kiem i na pewno chcialby, zeby ona réwniez
traktowala ksiecia jak przyjaciela. Zreszta, wy-
trwalos¢ Tannera sprawila, ze Lydia pozbyla sie
w koricu swojej irracjonalnej niecheci i odnalazta
typowa dla siebie chtodng rozwage. Przekonata
sie, ze czas rzeczywiscie leczy rany. Nie mogla
tylko zrozumie¢, dlaczego Tanner wcigz ukrywa
przed nia prawde. Przeciez mégt jej powiedzied,
ze to kapitan prosit go, aby zaopiekowat si¢ jego
ukochang Lydig.

Ksigze Malvern byt dobrym czlowiekiem. Czy
jednak zdarzalo mu sie myslec o niej inaczej niz jak
o honorowym zobowiazaniu? Dlaczego coraz bar-
dziej zalezato jej na tym, zeby by¢ dla niego po



prostu Lydia, a nie wybranka zmartego przyjaciela,
ktorg nalezy nieustannie pocieszac? Tego pytania
nie mogta zadac¢ nawet bliZniaczej siostrze.

Chwile zadumy przerwato jej pukanie do drzwi.
Szybko starta dtonia tzy sptywajace po policzkach.

— Prosze wejs¢! — zawotala.

W pokoju pojawita si¢ Charlotte Daughtry,
ksigzna Ashurst, w mocno zaawansowanej ciazy.

— Pomyslatam, ze dam ci troche czasu, zanim
przyjde. Ona jest naprawde szczesliwa, moja dro-
ga. Ciesz si¢, ze tak dobrze utozyly si¢ jej sprawy.

— Alez si¢ ciesze¢ — zapewnila Lydia i wstata, by
usciskac¢ Charlotte. — Lucas ja podziwia i kocha,
a ona odplaca mu szczerym uczuciem. Tyle ze
bede za nig bardzo tesknic.

Charlotte machinalnie pogtaskata kragty brzuch.

— Wszyscy bedziemy za nia tesknic, ale przeciez
nie pojechala na koniec swiata. Przyjada z Luca-
sem do Ashurst Hall w lipcu, by zobaczy¢ bratanka
albo brataniceg. Miejmy nadzieje, ze dziecko szczgs-
liwie przyjdzie na Swiat, a my bedziemy mogli
pomysle¢ o ich slubie. Zreszta, mam dla ciebie
trudne zadanie, Lydio. Musisz namoéwi¢ Nicole,
zeby zrezygnowala z pomystu przyjazdu do kos-
ciola na konskim grzbiecie, w otoczeniu dziew-
czynek ze wsi, ktore beda biegly obok i rozrzucaty
rozane platki. Obawiam sig, ze Lucas jest zanadto
zauroczony, by czegokolwiek jej zabronic.

— Mysle, ze to wygladatoby bardzo tadnie i dos-
konale pasowatoby do Nicole.



— Nie méw tego Rafe’owi, ale zgadzam si¢
z tobg. Rafe wlasnie rozmawia z ksigeciem, ktory
chce skorzysta¢ z nadspodziewanie pogodnego
dnia i wziac cie na przejazdzke po Londynie. Mito
zobaczy¢ storice, nawet jesli bawi si¢ z nami
w chowanego. Przeszkodzitam ci w chwili sa-
motnosci wylacznie po to, aby powiedzie¢ o tej
propozycji. Tanner dowiedzial si¢ o wyjezdzie
Nicole i pomyslal, ze dotrzyma ci towarzystwa.
Dobry przyjaciel, prawda? Wez wiec kapelusik
i plaszcz, a ja tymczasem mu przekaze, ze zaraz
zejdziesz.

Lydia skineta glowa. Udalo jej si¢ powstrzymac
ciezkie westchnienie do czasu, az Charlotte znalaz-
ta si¢ za drzwiami. Czy tak miato wygladac jej zycie
przez cala reszte sezonu? Charlotte i Rafe szczes-
liwi w malzenistwie, zyczliwi i troskliwi, ale bardzo
zajeci soba. Nicole w drodze do nowej zyciowej
przygody. I jeszcze Tanner Blake, ktory mimo jej
poczatkowej niecheci konsekwentnie dotrzymuje
stowa danego przyjacielowi.

Gdyby lubita dramatyzowac, powiedziataby, ze
jest ogromnie samotna wsréd ludzi, a to przeciez
nic przyjemnego.

— Pewnie rzucitabym si¢ na dywan i zaczeta
glosno tupad, gdyby nie bylo to takie meczace —
mrukneta pod nosem.

Nicole przysiegala, ze takie zachowanie nie-
zmiennie poprawia jej samopoczucie. Lydia uwa-
zala, Ze jest na to zanadto powsciagliwa i cywilizo-



